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ROMER DUO plus
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1. Skaska, osvedcenie, sposobilost’

Detské sedadlo do Skuska a osvedcenie podla ECE* R 44/03
auta
skupina telesna vaha vekova skupina (cca)
ROMER DUO plus | 9 az 18 kg 8 mesiacov do 4 rokov

*ECE = Eurdépska norma pre bezpec¢nostné vybavenia
2. Pouzitie vo vozidle

ROMER DUO plus sa méze zabudovat’ tromi rozliénymi spésobmi:

P 3

s ISOFIX - upevnenim s ISOFIX - upevnenim a bez ISOFIX - upevnenia
TopTether*- ukotvenim (univerzalne)
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R 2.1.

S ISOFIX - upevhenim

-
& Dolezité:

Upevnenie s ISOFIX vyzaduje pripustenie
pre patriéné vozidlo. Berte prosim k tomu
nutne na zretel priloZzeny zoznam typov
motorovych vozidiel. Tento sa priebezne
dopliiuje. Podla potreby Vam radi zasleme
najaktualnejsi zoznam typov. Alebo pozrite
sa prosim na naSu homepage:
http://www.britax-roemer.de.

v smere jazdy

ano

na sedadlach s:
ISOFIX -
upeviovacimi bodmi
(medzi plochou

k sedeniu a operadlom)

ano

(N 2.2. S ISOFIX — upevnenim a TopTether*- ukotvenim
oy

% Dolezité:

S

&2.3.

Upevnenie s ISOFIX a TopTether*-ukotvenim
vyZaduje pripustenie pre patricné vozidlo.
Berte prosim k tomu nutne na zretefl priloZzeny
zoznam typov motorovych vozidiel. Tento
sa priebezne doplrfiuje. Podla potreby Vam
radi zasSleme najaktualnejSi zoznam typov.
Alebo pozrite sa prosim na naSu homepage:
http://www.britax-roemer.de.

*TopTether = pas pre pridavné upevnenie
(nie je sériovy; k dostaniu ako dodatoéné vybavenie)

Bez ISOFIX - upevnenia (univerzalne)

1) Povolené iba podla ECE R 16 (alebo
porovnatelnej normy), zistitené napr. podla
kontrolnej etikety s "E", "e" v kruhu na
bezpecnostnom pase.

2) Pouzitie je pripustné iba na proti smeru
jazdy vysmerovanom sedadle vozidla (napr.
van, mikrobus), ktoré je pripustené k doprave
dospelych oséb. Na sedadlo nesmie
ucinkovat’ ziadny airbag.

3) Pri frontalnom airbagu: posunut sedadlo ¢o
mozno najviac dozadu, popr. dodrzat
upozornenia uvedené v prirucke vozidla.

4) Pouzitie je mozné, ak existuje 3-bodovy
pas.

5) Pouzitie 2-bodového pasu podstatne
zvySuje riziko zranenia Vasho dietata pri
nehode.

v smere jazdy

ano

na sedadlach s:
ISOFIX -
upeviovacimi bodmi
(medzi plochou

k sedeniu a operadlom)
a TopTether — bodmi
ukotvenia (na doske
pod zadnym sklom,
alebo na podlahe,
alebo za operadlom)

ano

v smere jazdy

ano

proti smeru jazdy

nie 2)

s 2-bodovym
bezpeénostnym pasom

nie 5)

s 3-bodovym
bezpeénostnym pasom

ano 1)

na sedadle spolujazdca

ano 3)

na vonkajsich zadnych
sedadléch

ano

na strednom zadnom
sedadle

Dodrzujte prosim zasadne upozornenia k pouzitiu sedadiel pre deti do auta
uvedené v prirucke vozidla, Specialne i v spojeni s airbagmi.
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3. Zabudovanie a vybudovanie z vozidla

(N 3.1.
-

S ISOFIX - upevnenim

=2 Po upraveni pasov na plecia (pozri 4.1) upevnit’ sedadlo pre diet'a do auta s
ISOFIX nasledovne:

1. ISOFIX pripravit’

&

& Zacvaknut obe pomdcky k zavedeniu* 1
na oba ISOFIX — upeviiovacie body 28
sedadla vozidla (medzi plochou na
sedenie a operadlom). Otvory musia
ukazovat smerom nahor.

& Zelenou rukovatou 2 vytiahnut obe
aretacné ramena 3 az na doraz.

& Na oboch stranach stisnut bezpecnostny
gombik 5 a ¢erveny uvolfiovaci gombik 6
oproti sebe a odstranit ochranu
aretanych ramien 33.

* Pomocky k zavedeniu ulah¢uju zabudovanie s ISOFIX a zabranuju
poskodeniu potahu sedadla. Pri nepouzivani by sa mali odstranit’

a starostlivo uschovat. U vozidiel so sklapacimi operadlami sa musia
pomocky k zavedeniu odstranit’ pred sklopenim operadia.

Poruchy funkcie st spésobené vacsinou znecistenim vnutra
pomaécok k zavedeniu a znecistenim na hakoch. Tomu sa da
odpomdct’ odstranenim tohto znecistenia.
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& Na oboch aretaénych ramenach 3 musi
byt otvoreny hak* 4.
K otvoreniu haku stlacte oproti sebe
bezpecnostny gombik 5 a Cerveny
uvolnovaci gombik 6 (pozri 2. ISOFIX
upevnit).

& Nastavit obe aretaéné ramena 3 priamo
pred obe pomdcky k zavedeniu 1.

2. ISOFIX upevnit’

N & Na jednej strane potlacit bezpe€nostny
- gombik 5 smerom dozadu a nechat
isonx zapadnut aretaéné rameno 3 ("klik").

& Na druhej strane potlacit bezpecnostny
gombik 5 smerom dozadu a nechat
zapadnut aretacné rameno 3 ("klik").
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<& K uvolneniu upevnenia natodit zelenu
paku 34 smerom dolu.

& Teraz posunut sedadlo pre dieta do auta
s nato¢enou zelenou pakou 34 smerom k
operadlu.

& Sedadlo pre dieta do auta posuvat
pevnym a rovhomernym tlakom na oboch
stranach smerom k operadiu.

<& Skontrolovat pevné uchytenia tahanim na
oboch stranach.

Kontrola spravneho zabudovania
N Skontrolujte kvoli bezpecnosti Vasho dietata, ¢i ...
e je detské sedadlo pevne zabudované vo vozidle.

e zapadla Salka k sedeniu na oboch stranach s aretacnymi ramenami do
ISOFIX - upevnenia.

Vybudovanie

N & K povoleniu ISOFIX — upevnenia stlaéte oproti sebe bezpeénostny gombik 5
- a Cerveny uvolfhovaci gombik 6, napred na jednej a potom na druhej strane.
s Areta¢né ramena 3 sa uvolnia.
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(X 3.2. S ISOFIX — upevnenim a TopTether - ukotvenim
Vyhody pouzitia TopTether

\i‘& ROMER DUO plus prevedenie s TopTether umoziiuje pridavné stabilizacné
spojenie medzi s ISOFIX upevnenym detskym sedadlom a sedadlom vozidla.
Tym sa da riziko zranenia este viac znizit.

TopTether v platenom vreci na zadnej strane pri vrchnom okraji $alky na sedenie
sedadla ROMER DUO plus. Ak ste ziskali ROMER DUO plus bez TopTether,
médzete ho nim dodato&ne vybavit. Potrebné prislusenstvo dostanete vo Vasej
odbornej predajni.

Doélezité:
TopTether- ukotvenie smie byt pouzité vyluéne iba v k tomu pripustenych
vozidlach (pozri zoznam typov).

Ak je Va8e vozidlo vybavené Top Tether-kovovym ukotvenim, potom sa toto
nachadza na jednom z nasledovnych miest:

e na doske pod zadnym sklom
e na podlahe
e za operadlom.

Dodrzujte pritom upozornenia v prirucke Vasho vozidla. V Ziadnom pripade
nesmiete sam zmenit Vase vozidlo (napr. vyvrtmi, skrutkami, alebo upevnenim
iného ukotvenia). Neupevnite nikdy TopTether na mieste, ktoré nebolo
doporucené vyrobcom vozidla. Ak sa TopTether pri nehode uvolni, potom hrozi
nebezpedie zranenia pre cestujucich vo vozidle.

Po upraveni pasov na plecia (pozri 4.1) upevnit’ sedadlo pre diet'a do auta s
ISOFIX a TopTether nasledovne:

1. ISOFIX pripravit’

N & Zacvaknut obe pomécky k zavedeniu* 1

- na oba ISOFIX — upeviiovacie body 28

izonx sedadla vozidla (medzi plochou na
sedenie a operadlom). Otvory musia
ukazovat smerom nahor..

* Pomécky k zavedeniu ulah¢uju zabudovanie s ISOFIX a zabrariuju
poskodeniu potahu sedadla. Pri nepouzivani by sa mali odstranit’

a starostlivo uschovat'. U vozidiel so sklapacimi operadlami sa musia
pombcky k zavedeniu odstranit’ pred sklopenim operadla.

Poruchy funkcie s spdsobené vaésinou znecistenim vnutra
pomébcok k zavedeniu a znedistenim na hakoch. Tomu sa da
odpomdct odstranenim tohto znecistenia.
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& Zelenou rukovatou 2 vytiahnut obe

aretacné ramena 3 az na doraz.

Na oboch stranach stisnat bezpecnostny
gombik 5 a ¢erveny uvolfiovaci gombik 6
oproti sebe a odstranit ochranu
aretanych ramien 33.

Na oboch aretacnych ramenach 3 musi
byt otvoreny hak* 4.

K otvoreniu haku stlacte oproti sebe
bezpecnostny gombik 5 a ¢erveny
uvolfovaci gombik 6 (pozri 2. ISOFIX
upevnit).

Nastavit obe aretacné ramena 3 priamo
pred obe pomdcky k zavedeniu 1.

2. TopTether pripravit’

e

N

N

Vyberte teraz TopTether z plateného
vreca.

Odtlacte kovovy jazyk 27 od pasu 26

a vytiahnite pas za hak karabinky 31 az
do formy V.

Ulozte pas za sedadlo vozidla.
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3. ISOFIX upevnit’

O < Na jednej strane potlacit bezpe€nostny
- gombik 5 smerom dozadu a nechat
_ zapadnut aretaéné rameno 3 ("klik").

& Na druhej strane potlacit bezpecnostny
gombik 5 smerom dozadu a nechat
zapadnut aretacné rameno 3 ("klik").

<& K uvolneniu upevnenia natodit zelenu
paku 34 smerom dolu.

& Teraz posunut sedadlo pre dieta do auta
s nato¢enou zelenou pakou 34 smerom k
operadlu.

& Sedadlo pre dieta do auta posuvat
pevnym a rovhomernym tlakom na oboch
stranach smerom k operadlu.
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<& Skontrolovat pevné uchytenia tahanim na
oboch stranach.

4. TopTether upevnit’

it & Otvorte hak karabinky 31 takym
"i‘& spbsobom, Ze stlaCite palcom pruzny
strmeri.
& Zaveste hak karabinky 31 na patri¢ny bod
ukotvenia (na doske pod zadnym sklom,
na podlahe, alebo za operadiom).

&~ Napnite TopTether - pas 26.

Kontrola spravneho zabudovania
N Skontrolujte kvdli bezpecnosti Vasho dietata, &i ...
e je detské sedadlo pevne zabudované vo vozidle.

e zapadla Salka k sedeniu na oboch stranach s aretanymi ramenami do
ISOFIX - upevnenia.

e je TopTether pevne napaty cez operadlo sedadla vozidla.

Vybudovanie

N & K povoleniu ISOFIX — upevnenia stlaéte oproti sebe bezpe€nostny gombik 5
- a Cerveny uvolfhovaci gombik 6, napred na jednej a potom na druhej strane.
s Aretacné ramena 3 sa uvolnia.

& Kvybudovaniu TopTether — ukotvenia uvolnite napred pas 26 takym
&,& sposobom, Zze napred nadvihnete kovovy jazyk 27 prestavného mechanizmu.
Potom vyveste hak karabinky 31 z bodu ukotvenia.
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& 3.3. Bez ISOFIX - upevnenia (univerzalne)

Po upraveni pasov na plecia ( pozri 4.1) upevnit’ sedadlo pre diet'a nasledovne 3-
bodovym bezpeénostnym pasom do vozidla:

& Sedadlo pre dieta polozit na stranu
potahu (upevnenie sa uvolni).

& ISOFIX aretaéné ramena 3 vsunut
zelenou rukovatou 2 Uplne do spodnej
Casti sedadla.

& Ochranu aretacnych ramien* 33 nasadit
na aretacné ramena 3.

& Pas vytiahnut a previest ho cez vedenie
pasu7.

& Jazyk uzaveru nechat zapadnut do
uzaveru pasu.

*Ochrana aretacnych ramien 33 chrani ISOFIX-aretatné ramena 3,
ak sa nepouzivaju. Pridavne chrani sedadla vozidla, ked je sedadlo
pre dieta upevnené 3-bodovym ochrannym pasom.

10
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& Teraz, na protilahlej strane oproti uzaveru

bezpecnostného pasu vozidla vyklopit
upinaciu packu 8 smerom dolu a vlozit
diagonalny pas do zvierky pasu 9.

Zatazit sedadlo pre dieta do auta
telesnou vahou (kfaknut si do sedadla pre
dieta. Sucasne silne tahat za diagonalny
pas, aby sa tento napol (drzat toto
napétie) a preklopit’ upinaciu packu 8
smerom hore, az kym nezapadne.

K dodato¢nému napnutiu tahat
diagonalny pas pri uzatvorenej zvierke
pasu 9.

Kontrola spravneho zabudovania

Kvéli bezpecnosti Vasho dietata skontrolujte,
Gi..

o

je sedadlo pre dieta pevne zabudované
do vozidla.

je bezpecnostny pas auta pevne napnuty
a nie je pretoceny.

je diagonalny péas uchyteny iba zvierkou,
nachadzajucou sa na protilahlej strane
uzaveru bezpecnostného pasu vozidla.

nelezi jazyk uzaveru a uzaver
bezpecnostného pasu vo vedeniach
bezpecnostného pasu v detskom sedadle.

Vybudovanie

%

N

N

Pri vybudovani detského sedadla napred
otvorit uzaver bezpec€nostného pasu

a potom vytiahnut' diagonélny péas kratkym
trhnutim z upinacej zvierky 9.

Tymto protipohybom sa uvolni vo vnutri
leziace zovretie zvierky pasu a upinacia
packa 8 sa da teraz lahko otvorit.

11
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4. Zabezpecenie dietata

4.1. Upravenie pasov na plecia

Predtym, nez zabudujete sedadlo diet’at’a do vozidla zistite, ¢i je vySka pasov na
plecia spravne nastavena pre Vase diet'a. K tomu posad'te Vase diet’a do sedadla.

e Pésy na plecia 10 musia prebiehat
v rovnakej vyske, alebo v malom
odstupe nad plecami dietata.

e Pasy na plecia 10 nesmu prebiehat’ za
chrbtom dietata, vo vyske jeho usi,
alebo nad nimi.

Pasy na plecia sa upravia nasledovne:

& Pasy povolit tak daleko, ako sa da
(pozri 4.2).

& Na zadnej strane $alky na sedenie
stisnut’ tlaCitko prestavenia vySky pasov
14 a vyklopit prestavenie vysky pasov 14
smerom dopredu.

& Zvolit prestavenim vySky pasov 14
spravnu vysku pasov na plecia a nechat
ho zapadnut.

12
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4.2. Povolenie pasov

& Prstom jednej ruky stisnut tlacitko
prestavenia 15 a druhou rukou su¢asne
tahat pasy na plecia 10 smerom dopredu.
(Net’ahat’ za ¢alunené ochranné plochy
pasov na plecia 11.)

4.3. Napnutie pasov

& Tahat za koniec pasu 16. Netahat
smerom hore alebo smerom dolu, ale
vodorovne smerom dopredu.

4.4. Priputanie diet’at’a

& Otvorit uzaver pasu 17 detského sedadla
do auta stisnutim ¢erveného tlacgitka 18.

& Pasy povolit (pozri 4.2).

13
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& ...a nechat ich pocutelne zapadnut do

& Pasy tahat tak dlho (pozri 4.3), az tieto

Jazyky uzaveru 19 zavesit vlavo a vpravo
do gumovych putok 29 (tieto sa
nenachadzaju na vSetkych potahoch) do
potahu.

Vyklopit €alunenie rozkroku 21 a uzaver
pasu 17 smerom dopredu.

Posadit’ dieta do detského sedadla.

Vyvesit jazyky uzaveru 19 vfavo a vpravo
z gumovych putok 29 na potahu.

Pasy na plecia 10 previest nad plecami
dietata (pritom pasy nepretogit)).
Spoijit oba jazyky uzaveru 19...

uzaveru pasov 17 ("klick").

budu tesne priliehat na telo dietata.

4.5. Funkcia uzaveru pasu

Fungovanie uzaveru pasu podstatne prispieva k bezpeénosti. Poruchy funkcie
uzaveru pasu vznikaju vacésinou na zaklade jeho zneéistenia.

Poruchy funkcie

Jazyky uzaveru budu pri stlaéeni Cerveného tlacitka iba pomaly vysunuté.
Jazyky uzaveru nezapadnu (budu znovu vysunuté).

Jazyky uzaveru zapadnu bez dobre pocutelného "klick".

Zavedenie jazykov do uzaveru je obmedzované (vsuvaju sa ako do cesta).
Zamok sa da otvorit iba s vynaloZzenim vacse; sily.
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Opatrenia k odstraneniu

1. Vybudovat’ pas rozkorku 20

& Otvorit uzaver pasu 17 stisnutim 18
Cerveného tlacitka 18. 17
Povolit' pasy (pozri 4.2).

Otvorit a vytiahnut suchy zips na 20

€aluneni rozkroku 21.

Salku na sedenie presunut do
polohy na lezanie (pozri 6). 22
Siahnut pod $alku na sedenie a

chytit kovovu dosku, s ktorou je

upevneny pas rozkroku 20 v Salke

na sedenie.

Presunut kovovu dosku prieCne cez otvor

pre pas 22.

2. Vymyt’' uzaver pasu 17
& Vlozit uzaver pasu 17 najmenej na 1 hodinu do teplej vody (popripade

s prostriedkom na umyvanie). Potom ho preplachnut a nechat’ ho dobre
vysusit’.

3. Zabudovat’ pas rozkroku 20

& Zasunut kovovu dosku prie€ne z hora smerom dolu cez otvor v potahu pre

pas 22 a vsunut ju do Salky k sedeniu. Skontrolovat’ upevnenie silnym
t'ahanim za pas rozkroku 20.

Vsunut suchy zips €alunenia rozkroku 21 do pasu rozkroku 20 a uzavriet ho.

Porucha funkcie

Jazyky uzaveru sa nedaju vsadit do uzaveru pasu.

Opatrenie k odstraneniu
& Odblokovat uzaver pasu 17 stisnutim ¢erveného tlacitka 18.

5. Kontrola spravneho zabezpecenia diet'at’a

Skontrolujte kvéli bezpeénosti Vasho diet'at’a, €i ...

pasy detského sedadla do auta priliehaju na telo dietata,
bez toho, aby ho obmedzovali v pohybe.

sU pasy na plecia spravne upravené.

€alunenia pasov na plecia spravne priliehaju na telo dietata.
nie su pasy pretocené.

su jazyky uzaveru vsadené do uzaveru pasu.

15
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6. Sediet’'/ oddychovat’ / lezat’' — prestavitefna salka na sedenie

Salka na sedenie sa da prestavit’ do 3 poloh (sediet’ / oddychovat' / lezat).

NI

NI

Salka k sedeniu musi v kazdej polohe pevne
zapadnut’. Skontrolovat’ zapadnutie tahanim za

salku.

Zo sedenia k lezaniu:

Prestavovaciu rukovat 23 zatlaCit smerom
hore a Salku k sedeniu tahat smerom
dopredu.

Z lezania k sedeniu:
Prestavovaciu rukovat 23 zatlacCit smerom
hore a Salku zatlacit smerom dozadu.

N,

23

7. VSeobecné upozornenia

Ochranny uéinok tohto bezpe€nostného zariadenia pre deti je dany iba pri
jeho spravnom pouzivani, ako i spravhom zabudovani do vozidla podfla
navodu k pouzitiu.

Ak vzniknu problémy s jeho pouZivanim, obratte sa prosim na vyrobcu.
Detské sedadlo do auta bolo konstruované, skusané a pripustené podla
poziadaviek eurépskej normy pre bezpecnostné zariadenia pre deti (ECE

R 44/03). Znak susky E (v kruhu) a &islo osvedCenia sa nachadzaju na etikete
pripustenia (nalepka na sedadle pre deti do auta).

Na sedadle pre deti smie prevadzat’ zmeny iba vyrobca. (Inak strati platnost
uradné osvedcZenie.)

K zachovaniu ochranného G¢inku

16

Po nehode s rychlostou narazu nad 10 km/h mézu vzniknut posSkodenia na
sedadle pre deti do auta. Sedadlo musi byt po nehode skontrolované
vyrobcom a popripade vymenené.

Kontrolujte pravidelne vSetky ddlezité diely sedadla na poskodenie.
Presvedcite sa, ¢i v8etky mechanické diely funguju bezchybne.

Ak by sa sedadlo pre deti do auta poskodilo (napriklad padom), potom musi
byt skontrolované vyrobcom.

Musi sa dbat na to, aby sedadlo pre deti do auta nebolo priskripnuté a
poskodené tvrdymi dielmi vozidla (napr. dverami vozidla, kofajnicami
uchytenia sedadiel, atd’.).
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K ochrane vSetkych cestujucich vo vozidle

Zasadne sa musi u v8etkych bezpe&nostnych systémoch osbéb dbat na to, aby
boli operadla sedadiel vozidla dostatocne zabezpecené, a aby sa vo
vozidle (napr. na odkladacej doske pod zadnym oknom) nenachadzali
Ziadne t'azké, alebo predmety s ostrymi hranami, ktoré nie su dostatocne
zaistené (nebezpecie zranenia).

VSetky osoby, ktoré sa nachadzaju vo vozidle, musia byt tiez pripatané.

Sedadlo pre deti musi byt’ vo vozidle vzdy zabezpecené, i ked sa nebude
prepravovat Ziadne dieta.

K ochrane Vasho diet’at’a

Zasadne plati: Cim tesnejsie prilieha bezpeénostny pas na telo dietata, o to
vacsia je jeho bezpec€nost.
Pouzivanie na zadnom sedadle: Posurite predné sedadlo tak daleko dopredu,

aby Va$e dieta nenarazalo nohami do operadla predného sedadla
(nebezpedie zranenia).

Nenechajte Vase dieta nikdy bez dozoru v sedadle pre dieta, popr. vo
vozidle.

Nechajte Vase dieta nastupovat a vystupovat’ z vozidla iba zo strany
chodnika.

Aby ste VaSe dieta nevystavovali zbyto€nému tepelnému zatazeniu, nemalo
by byt sedadlo pre dieta, ak sa nepouziva, vystavené praziacemu sinku.
Prerusujte dlhSie jazdy prestavkami, v ktorych méze Vase dieta uspokojit’ jeho
snahu po volnom pohybe.

K ochrane Vasho vozidla

Na niektorych potahoch vozidla z chulostivych materialov (napr. velur, koza,
atd.) mézu vzniknut stopy opotrebovania detskym sedadlom do auta, ktorym
sa da predist podlozkami, napr. podloZzenim deky, alebo uteraka.

8. Upozornenia k ¢isteniu

Dbaijte na to, aby ste pouzivali ako nahradny potah iba originalny ROMER-potah na
sedadlo, lebo tento je podstatnou su€astou bezpe&nostného systému. Nahradné
potahy dostanete v odbornych predajniach, alebo u pobo¢ky ADAC. Detské sedadlo
do vozidla sa nesmie nikdy pouzit’ bez pot'ahu.

Pot’ah mozete stiahnut a vyprat' s jemnym pracim praskom v pracke pri
teplote 30°C. Dodrzte pritom prosim navod na pranie uvedeny na etikete
potahu. Ak budete potah prat pri teplote vy§Sej ako 30 °C, potom je mozna
strata farby latky potahu. Potah nezmychajte a v ziadnom pripade ho nesuste
v susicke (latka by sa mohla oddelit od vlepenej viozky). VloZzka z umelej
hmoty m6ze zostat pri prani v potahu.

Diely z umelej homoty mézete umyt mydlovou vodou. Nepouzivajte ziadne
ostré Cistiace prostriedky (ako napr. riedidla).

Pasy mobzete vybudovat a ocistit s vlaznym mydlovym roztokom.
Pozor! Nikdy nestiahnite jazyky uzaveru 19 z pasov.

17
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8.1. Stiahnut’ pot’ah

18

N

N

Otvorit uzaver pasov 17 a pasy povolit tak
daleko, ako sa len da (pozri 4.2).

Elasticky okraj potahu uvolnite z hackov
Salky na sedenie.

Na zadnej strane Salky k sedeniu

stlacit’ tlacitko prestavovania vySky pasov
14 a prestavovanie vySky pasov 14
vyklopit smerom dopredu.

Teraz zosunut putka pasov €alunenia
pliec 11 z priecky 31 vyskového
prestavenia pasov 14 smerom dolu.

Vyvesit pasy na plecia 10 na zadnej
strane Salky k sedeniu zo spojovacieho
dielu 13.

Davajte pozor na vyveseny spojovaci diel
13. Nesmie sa zoSmyknut za $alku

k sedeniu do spodného dielu sedadla
(napriklad pri tahani za koniec pasov 16).

Vytiahnite pasy na plecia 10 a putka
pasov €alunenia na plecia 11 z otvorov
pre pasy 12.

Stiahnite ¢alunenie na plecia 11 z pasov
na plecia 10.

Vytiahnite koniec pasu 16 a pas rozkroku
20 (s uzaverom pasov 17 a ¢alunenim
rozkroku 21) z potahu.

Vyhrite potah otvorom smerom nahor
a uvolnite ¢alunenie opierky pre hlavu 35.

Vyvleéte pasy na plecia 10 (s jazykmi
uzaveru 19) z potahu.

Stiahnite potah z ¢alunenia pre hlavu 35.
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8.2. Natiahnut’ pot'ah

N
S

Natiahnite ¢alunenie pre hlavu 35.

Zasunte potah s vyrezom za €alunenie
pre hlavu 35 a vyhriite ho smerom nahor.

Vsurite pasy na plecia 10 (s jazykmi
uzaveru 19) do potahu.

Natiahnite ¢alunenie pliec 11 na pasy na
plecia 10. Pritom nezamente ¢alunenie
pliec.

Péas rozkroku 20 (s uzaverom pasu 17

a Calunenim rozkroku 21) a koniec pasu
16 vsunte do potahu.

Zapnut vlozku z umelej hmoty potahu do
vyhlbenin 8alky na sedenie.

Vsunte pasy na plecia 10 do otvorov 12
pre pasy.

Presunte pasy na plecia 10 na zadnej
strane Salky na sedenie medzi vratnu ty¢
32 a priecku 31 prestavovania vySky
pasov 14.

Zavesit pasy na plecia 10 na zadnej
strane Salky na sedenie do spojovacieho
dielu 13.

Putka ¢alunenia pre plecia 11 vsunut do
otvorov 12.

Stisnut tlacitko prestavenia vysky pasov
14 na zadnej strane Salky k sedeniu

a prestavenie vysky pasov 14 vyklopit
smerom dopredu.

Teraz nasunut putka ¢alunenia pliec 11 na
priecku 31 prestavenia vysky pasov 14.

19



part number: 09163186

20

Potah zalozit na vonkajSie strany Salky na
sedenie.

Elasticky okraj potahu upevnit na hackoch
8alky na sedenie.

8.3. Vybudovanie pasov (favého a pravého)

& Otvorit uzaver pasov 17 a pasy povolit tak

daleko, ako to bude mozné (pozri 4.2).

Stisnut na zadnej strane Salky na
sedenie tlaCitko prestavenia vysky pasov
14 a prestavenie vysky pasov 14 vyklopit
smerom dopredu.

Teraz zosunut putka pasov pre ¢alunenie
pliec 11 z prieky 31 prestavenia vySky
pasov 14.

Vyvesit' pasy na plecia 10 na zadnej
strane 8alky na sedenie zo spojovacieho
dielu 13.

Davajte pozor na vyveseny spojovaci diel
13. Nesmie sa zoSmyknut za Salku

k sedeniu do spodného dielu sedadla
(napriklad pri tahani za koniec pasov 16).

Vytiahnite pasy na plecia 10 a putka
Calunenia na plecia 11 z paru otvorov 12.
Stiahnite ¢alunenia na plecia 11 z pasov
na plecia 10.
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Uvolnite elasticky okraj potahu (spodnu
Cast) z hackov Salky na sedenie.
Chytte a vytiahnite kovovy diel 30,

s ktorym je pas upevneny na Salke k
sedeniu.

Putko pasu presurite naspat na kratkej
strane kovového dielu 30 a vyveste ho.

Vysurite kovovy diel 30 z putka pasu.

Vytiahnite pas z postranného otvoru 25
8alky na sedenie a z potahu.

21
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8.4. Zabudovanie pasov (favého a pravého)

& Napred spojit jazyky uzaveru 19 oboch
pasov dohromady a nechat ich zapadnut
do uzaveru pasov 17 (pozri 4.4).

& Pasy (Cierny steh) vsunut do potahu
a voviest do vonkajSich otvorov 25 Salky
na sedenie.

&  Kovovy diel 30 vsunut do putka pasu
(Cierny steh).

& Putko pasu zavesit na dlha stranu
kovového dielu 30.

& Putko pasu zasunut naspat a zavesit na
kratku stranu kovového dielu 30.

& Potiahnut za pas, az kym nebude kovovy
diel 30 rovno priliehat do prehlbenia Salky
na sedenie.

& Vsunut konce pasov 16 do potahu.

& Upevnit elasticky okraj potahu (spodnu
cast) na hacky na Salke k sedeniu.

& Upevnit vioZzku z umelej hmoty v potahu
do prehlbenin $alky na sedenie.

22
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& Nasunut €alunenie pliec 11 na pasy na
plecia 10. Pritom nezamenit’ Calunenie
pliec.

& Zaviest pasy na plecia 10 do paru otvorov
12.

<& Presunut pasy na plecia 10 na zadnej
strane §alky na sedenie medzi vratnu ty¢
32 a vloZku 31 prestavovania vy$ky pasov
14,

& Zavesit pasy na plecia 10 na zadnej
strane 8alky na sedenie na spojovaci diel
13.

<& Putka ¢alunenia na plecia 11 vsunut do
paru otvorov 12.

<& Stlacit na zadnej strane Salky na
sedenie tlagitko prestavovania vySky
pasov 14 a prestavovanie vysky pasov 14
vyklopit smerom dopredu.

& Teraz nasunut putka pasov €alunenia
pliec 11 na vloZzku 31 prestavovania vySky
pasov 14.

23
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9. Upozornenia k odstraneniu

Dodrzujte prosim predpisy odstranenia odpadu Vasej zeme.

Odstranenie balenia

kontejner na papier

Odstranenie
jednotlivych dielov

potah

ostatny odpad, tepelné vyuZitie

diely z umelej hmoty

podla oznacgenia do patricnych kontejnerov

kovové diely

kontejner pre kovy

pasy

kontejner pre polyester

uzaver & jazyky

ostatny odpad

10. Nasledujuce sedadla

24

Detské sedadla do

Skuska a osvedcenie
podla ECE R 44/03

auta
skupina telesna vaha vekova skupina (cca)
ROMER VARIO ] 15 az 25 kg 3 az 7 rokov
ROMER MONO 11+ 15 az 36 kg 3 az 12 rokov
ROMER KOMBI 11+ 15 az 36 kg 3 az 12 rokov
ROMER STAR RISER 11+ 15 az 36 kg 3 az 12 rokov
ROMER ZOOM 11+ 15 az 36 kg 3 az 12 rokov
ROMER COMFY Opierka ku spaniu v sg%mllz;ggl\g:\fﬁ STAR RISER alebo
ROMER KID 11+ 15 az 36 kg 3 az 12 rokov
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ZARUKA 2 ROKY |

Na sedadla pre deti do auta a sedadla pre deti na bicykle davame 2 ro€nu zaruku
na vyrobné chyby a chyby materialu. Zaruéna doba zac€ina diiom kupi sedadla.
Ako dbkaz si uschovajte po celt dobu zaruky vyplnenu zaruénu kartu, Vami
podpisané potvrdenie o prevzati sedadla ako i pokladni¢ny blok.

Pri reklamaciach sa musi priloZit k detskému sedadlu zaruény listok. Zaruka sa
vztahuje iba na detské sedadl4 do auta a detské sedadla na bicykle, ktoré boli
odborne udrzované a boli zaslané v &istom a spravnom stave.

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

e prirodzené opotrebovanie sedadla a Skody, ktoré vznikli jeho nadmernym
pouzivanim
o Skody, ktoré vznikli nesprdvnym a neodbornym pouzivanim sedadla

Zaruény pripad alebo nie?
Latky: VSetky nase latky spliiuju vysoké poziadavky vo vztahu na stalost
a odolnost farieb voci UV-ziareniu. Napriek tomu zblednu vSetky latky,
ak su vystavované UV-Ziareniu. Tuna sa nejedna o vadny material, ale
o normalne opotrebovanie latky, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

Uzaver: Ak vzniknu poruchy funkcie uzaveru pasu, vznikaju tieto vacsinou na
zaklade znecistenia uzaveru. Tieto necistoty sa daju vymyt. Dodrzujte
pritom postup, uvedeny v navode k pouzitiu.

V zaruénom pripade sa obratte prosim obratom na Vasu odbornu predajiiu. Tato
Vam urcite poradi a pomoze. Pri zaru€nych pripadoch sa pouzivaju vyrobku
zodpovedajlce zaklady amortizacie. Tuna upozoriiujeme na V8eobecné
obchodné podmienky vylozené vo Vasej odbornej predajni.

Pouzitie, starostlivost’ a idrzba

So sedadlami pre deti do auto/na bicykel sa musi zaobchadzat podfa navodu na
ich pouzitie. Vyslovne upozorfujeme na to, ze sa smie pouzivat iba originalne
prislusenstvo popr. nahradné diely.

25
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11. Zarucna karta / potvrdenie o prevzati

Meno:

Adresa:

PSC:

Miesto:

Telefon (s predvolbou):

E-Mail:

Sedadlo do auta/na

bicykel:
Cislo vyrobku:

Latka-farba (dessin):

Prislusenstvo:

Potvrdenie o prevzati:

1. Kompletnost O skontrolované / v poriadku

2. Kontrola funkcii
- prestavovaci mechanizmus

sedadla O skontrolované / v poriadku
- prestavovanie pasov O skontrolované / v poriadku
3. Pos8kodenia
- kontrola sedadla O skontrolované / v poriadku
- kontrola latky O skontrolované / v poriadku
- kontrola dielov z umelej
hmoty O skontrolované / v poriadku

O  Skontroloval som a presvedcil som sa, Ze sedadlo do auta/na bicykel mi bolo
kompletne odovzdané a ze vSetky funkcie kompletne funguju.

O  Pred kapou som obdrzal dostatok informacii o vyrobku a jeho funkciach,
a pochopil som navod k jeho starostlivosti a udrzbe.

Datum kupi:

Kupuijuci (podpis):

Predajia:

(razitko predajne)
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